
experiencias
pasadas

pretérito indefinido para contar



¡Mira las fotos! 
Fue el viaje que hice con mi amiga en noviembre de 2018. Aquel año ahorré
dinero para algunos viajes, y uno de ellos fue a la laguna de Quilotoa que está
en Ecuador.

Primero  yo y mi amiga contratamos el tour. Luego estuvimos a las 2 de la
mañana en el parque central de la ciudad para hacer nuestro viaje de 6 horas.
Entonces llegamos al lugar, pagamos un boleto de entrada hacia el mirador.
Disfrutamos el paisaje bonito. 
Luego decidimos bajar hacia la laguna.
Al llegar a la laguna alquilamos un kayak y nos divertimos mucho. 
Después tuvimos que subir a caballo. Esto fue muy chistoso, porque mi caballo
primero no quiso caminar. Entonces, luego de insistirle y hablarle con cariño, el
caballo caminó. 
En fin, pues, este día fue genial, tengo muy buenos recuerdos y fotos.

Viaje a la laguna
de Quilotoa

https://us02web.zoom.us/j/4328304135?pwd=TWxkazZyaDhoUFZxdHpkSFBMbFB4UT09


ЕЩЁ ОДИН СЛУЧАЙ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ PRETÉRITO INDEFINIDO ЭТО ЛЮБОЕ

ПОВЕСТВОВАНИЕ СОБЫТИЙ В ПРОШЛОМ, ЛЮБОЕ СОБЫТИЕ ИЛИ ПУТЕШЕСТВИЕ.

Главное не забывать соблюдать хронологический порядок событий.

ПО-ИСПАНСКИ, ТАКАЯ ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ НАЗЫВАЕТСЯ: 

secuencia



Primero yo mi amiga contratamos el tour. 1

Luego estuvimos a las 2 de la mañana en el parque...2

pagamos un boleto de entrada...4

...llegamos al lugar,3

Disfrutamos el paisaje...5

pretérito indefinido = secuencia

Luego decidimos bajar...6



al + infinitivo
СДЕЛАВ ЧТО-ТО

Al llegar a la laguna alquilamos un kayak

Добравшись до лагуны мы арендовали каяк

ЭТА КОНСТРУКЦИЯ ПРЕПОЛАГАЕТ, ЧТО СЛЕДУЮЩЕЕ ДЕЙСТВИЕ ПРОИЗОШЛО

СРАЗУ ЖЕ, Т.Е. ПРИМЕР ВЫШЕ МОЖНО ЕЩЁ ПЕРЕВЕСТИ КАК:

Добравшись до лагуны мы сразу же арендовали каяк



Al llegar al hotel, llamé a mis padres.

Прибыв в отель я сразу же позвонила

своим родителям.

Al ver la luz roja paré el coche.

Увидев красный свет я сразу же

остановил автомобиль.

más ejemplos



оценка событийevaluar
eventos

En fin, pues, ese día fue genial,

tengo muy buenos recuerdos y

fotos.

В итоге, ну, тот день был

замечательный, у меня хорошие

воспоминания и фотографии.



Genial Regularín

fue + adjetivo 
-¿Cómo fue (tu viaje)?
-Fue...

Impresionante Horrible

...

 оценка в прошлом

evaluar
eventos
en pasado



estar de vacaciones en
vs

ir de vacaciones a



 ir de vacaciones a

estar de vacaciones en

побывать в отпуске где-то

В каком-то месте

El verano pasado estuve de vacaciones en Perú

Aquel año fui de vacaciones a Cancún. Отправиться в отпуск

куда-то, направление



El verano pasado fui de vacaciónes a España, a Andalucía.

Estuve en Sevilla y Malága.

направление

куда?

местонахождение в определенных местах

где?

más ejemplos



ir  en
ехать на каком-то виде транспорта

fui en avión.
я отправился на самотлете.



en coche en autocar en bici en barco

en avión a pie

ir  en
ехать на каком-то виде транспорта

en camión



práctica



El verano pasado fui de vacaciones 

andalucía.



El verano pasado fui de vacaciones 

andalucía.a

направление

куда?



fui coche.



fui coche.en

вид транспорта



estuve Sevilla y Málaga.



estuve Sevilla y Málaga.en

местонахождение в определенных местах

где?



-¿Cómo tu viaje?

genial.-



-¿Cómo tu viaje?

genial.-

fue

fue

 оценка в прошлом



Al llegar al hotel, ______ a mis padres.

Al ver la luz roja _____ el coche.

[llamar, yo]

[parar, yo]



Al llegar al hotel, ______ a mis padres.

Al ver la luz roja _____ el coche.

[llamar, yo]

[parar, yo]

llamé

paré



gracias


